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6.1 Substantiva 3. deklinace - uvod

* Podle 3. deklinace se sklonuji substantiva, ktera maji v genitivu singularu koncovku —is.
Nominativ singularu ma ruzna zakonceni, podle tohoto padu tedy substantiva do 3.
deklinace zaradit nemuzeme.

* Mezi substantivy 3. deklinace jsou feminina, maskulina i neutra, nelze rici, ze by
néjaky rod prevazoval.

* U substantiv 3. deklinace se na rozdil od 1. a 2. deklinace kmen vétsinou od tvaru
nominativu singularu lisi. Je proto dulezité se naucit oba tvary! Pfi zapamatovani
kmene nam Casto pomuze Cestina. Latinska slova totiz vétSinou prechazela do jinych
jazyku prostrednictvim kmene, nikoli genitivu singularu.

Napr.:

. regic}l—,kraj, krajina, gen. sg. regionis, f. , kmen je region-, proto rikame regionalni, ne
regialni.

e déns — zub, gen. sg. dentis, m., kmen je dent-, proto rikame dentalni, ne densalni.
* |éx — zakon, gen. sg. legis, f. kmen je leg-, proto rikame legislativa, ne lexislativa.



6.2 Pravidelna substantiva 3. deklinace —
maskulina a feminina

* Jako vzor pro pravidelna maskulina a feminina 3. deklinace pouzijeme
slova pulmo, onis m. — plice.

* Odtrzenim koncovky genitivu singularu ziskame kmen, k némuz pridavame
u substantiv 3. deklinace tyto koncovky:



Singular
1. rtzné koncovky
2.—1s

3.—1
4. —em
5.—1.
6.—e

Plural
1. —es
2.—um
3. —ibus
4, —es
5.—es

6. —ibus



Singular

1. pu
2. pu
3. pu
4. pu
6. pu

mo
monis
moni
monem
mone

Plura

1. pu
2. pu
3. pu
4. pu
6. pu

Pulmo, onis, m. se sklonuje

mones
monum
monibus
mones
monibus



Feminina 3. deklinace se sklonuji stejne jako maskulina
Cartilago, inis f. — chrupavka se sklonuje

Singular Plural

1. cartilago 1. cartilagines
2. cartilaginis 2. cartilaginum
3. cartilagini 3. cartilaginibus
4. cartilaginem 4. cartilagines
6. cartilagine 6. cartilaginibus



6.3 Pravidelna substantiva 3. deklinace —
heutra

* Neutra 3. deklinace se sklonuji stejné jako maskulina a feminina, ridi
se vsak pravidly platnymi pro vsechna neutra vsech deklinaci.
Nominativ, akuzativ a vokativ singularu ma stejny tvar, v nominativu,
akuzativu a vokativu pluralu je koncovka -a.

* Slovo corpus, oris n. — télo se sklonuje takto:



Corpus, oris n. — telo se sklonuje

Singular
1. corpus
2. corporis
3. corpori
4. corpus

6. corpore

Plural

1. corpora

2. corporum
3. corporibus
4. corpora

6. corporibus



Rozdily mezi sklonovanim maskulin a feminin 3. deklinace a
neuter 3. deklinace ukazuje nasledujici tabulka.
Zvyrazneny jsou odlisne koncovky (krome nominativu singularu)

Singular Plura

1. pulmo - corpus 1. pulmones x corpora

2. pulmonis — corporis 2. pulmonum — corporum
3. pulmoni — corpori 3. pulmonibus —

4. pulmonem X corpus corporibus

6. pulmone — corpore 4. pulmones x corpora

6. pulmonibus —
corporibus



6.4 Stejnoslabicha substantiva

* Substantiva 3. deklinace, ktera maji

* v nominativu i genitivu singularu stejny pocet slabik, se
nazvyvaji stejnoslabicna.

e Casto konéi v nominativu singuldru na -is a maji stejny tvar v
nominativu i genitivu singularu.

 Sklonuji se stejné jako ostatni substantiva 3. deklinace, pouze v
genitivu pluralu maji koncovku -ium.



Singular

1. pe
2. pe
3. pe
4. pe
6. pe

VIS
VIS
Y]]
vem

ve

Plura
1. pe
2. pe
3. pe
4. pe
6. pe

Pelvis, is f. — panev se sklonuje

ves
vium
vibus
ves
vibus



6.5 Substantiva typu dens, dentis

* Substantiva 3. deklinace, jejichz kmen konci na dve souhlasky, se
sklonuji pravidelné podle 3. deklinace, pouze v genitivu pluralu maji
koncovku -ium.



Dens, tis m. — zub se sklonuje

Singular
1. dens

2. dentis
3. denti
4. dentem
6. dente

Plural

1. dentes
2. dentium
3. dentibus
4. dentes
6. dentibus



6.6 Nepravidelna neutra 3. deklinace

* Neutra 3. deklinace zakoncena v nominativu singularu na -e, -al nebo
-ar, maji tyto odlisnosti: v ablativu singularu je koncovka -,

nominativ, akuzativ a vokativ pluralu konci na -ia, genitiv pluralu na -
ium.

* Rozdil mezi sklonovanim pravidelnych neuter 3. deklinace a neuter na
-e, -al, -ar ukazuje nasledujici tabulka. Zvyraznéné jsou odlisné
koncovky (kromé nominativu a akuzativu singularu).



Corpus, oris, n. - téelo x animal, alis, n. -
zivocich

Singular Plural

1. -corpus —animal 1. corpora x animalia

2. corporis — animalis 2. corporum x animalium
3. corpori —animali 3. coroporibus —

4. corpus —animal animalibus

6. corpore x animali 4. corpora x animalia

6. corporibus x animalibus



6.7 Substantiva typu tussis

Néktera stejnoslabicna substantiva 3. deklinace maji
v akuzativu singularu koncovku -im,
v ablativu singularu koncovku -I.

Pokud tvori plural, maji v genitivu pluralu koncovku -ium, jako vsechna
stejnoslabicna substantiva 3. deklinace. Jinak se sklonuji pravidelné.

7 |ékarskych vyrazu jsou to napf. tato slova:
 febris, is f. — horecka

e tussis, is f. — kasel

e sitis, is f. — zizen



febris, is f.

Singular

1. fe
2. fe
3. fe
4. fe
6. fe

Oris
Oris
of]
orim

orl

— horecka

Plural

1. fe
2. fe
3. fe
4. fe
6. fe

ores
orium
oribus
ores

oribus



inflammatio, onis f. — zanét

6.8 Zakladni slovicka 3. deklinace:s ot e

abductor, oris m. — odtahovac (sval)
ablatio, onis f. — odnéti

ablatio placentae — odlouceni placenty
acceleratio, onis f. — zrychleni
adductor, oris m. — pfitahovac (sval)
aér, aéris m. —vzduch

aetas, atis f. — vék

amputatio, onis f. — amputace
anamnesis, is f. — anamnéza

animal, alis n. — Zivocich

apex, apicis m. — hrot, vrchol
appendix, icis f. — privések

articulatio, onis f. — kloub

auris, is f. —ucho

auscultatio, onis f. — vySetfeni poslechem

canalis, is m. — kanal, trubice, prlichod

caput, itis n. — hlava

carcindma, atis n. — rakovina, karcinom
cartilago, inis f. — chrupavka

cavitas, atis f. — dutina

circulatio, onis f. — obéh, cirkulace
contractio, onis f. — smrstovani, stahnuti
cor, cordis n. — srdce

corpus, oris n. — télo

cras, Gris n. — bérec

curatio, onis f. — oSetrovani, |éCeni
déeformitas, atis f. — znetvoreni, deformita

déns, dentis m. — zub

dislocatio, onis f. — posunuti, pfemisténi, dislokace

dolor, oris m. — bolest

dosis, is f. — davka

dysflinctio, onis f. — porusena cinnost, dysfunkce

examinatio, onis f. — vySetfovani

exspiratio, onis f. —
vydechovani
febris, is f. — horecka

femur, oris n. — stehenni kost

finis, is m. — konec

flexor, oris m. — ohybac (sval)

foramen, aminis n. — otvor
forceps, cipis m. f. — klesté
fragilitas, atis f. — kfehkost,
lomivost

fanctio, onis f. — funkce
gastritis, 1tidis f. — zanét
Zaludku

graviditas, atis f. — téhotenstvi

homo, inis m. — ¢lovék

hyperténsio, onis f. — vysoky

tlak, hypertense

1lia, ium — slabiny
immunitas,atis f. — imunita
infectio, onis f. — infekce

Inspiratio, onis f. —
vdechovani

interruptio, onis f. —
preruseni, interupce

lac, tis n. — mléko

laesio, onis f. — poskozeni
lapis, lapidis m. —kamen
latus, eris n. — bok, strana
levator, oris m. — zdvihac
(sval)

lex, legis f. — zakon

lege artis — podle predpisu,
dosl. podle pravidel uméni,
remesla

liquor, oris m. — tekutina
luxatio, onis f. — vymknuti,
vykloubeni, luxace
malformatio, onis f. -
znetvoreni

mater, tris f. — matka
mensis, is m. — mésic
mors, tis f. — smrt



nephritis, 1tidis f. — zanét ledvin * rén, rénis m. —ledvina
obésitas, atis f. — obezita * respiratio, onis f. — dychani
operatio, onis f. — operace * respirator, oris m. — dychaci pfistroj
, }
oppositio, onis f. — opacnd poloha, poloha proti nééemu * rubor, oris m. —zCervenani, zarudnuti
Bs. Bris n. — tsta * sanatio, onis f. — vyléceni
, :
0s. 0ssis n. — kost * sanguis,inis m. — krev
, :
e = . v iv s s * sectio, onis f. — rez, sekce
palpatio, onis f. — vySetfovani pohmatem o
__ _ 5 * senectus, utis f. — stafi
pariés, etis f. — sténa L .
* sitis, is f. — Zizen

pars, tis f. — cast, dil * suspicio, onis f. — podezreni

pectus, oris n. — hrud, hrudnik, prsa « tempus, oris n. — &as, doba
pelvis, is f. — panev « tempora, um n. — spanky, skrané
percussio, onis f. — poklep, vySetfovani poklepem « thorax, acis m. — hrudnik

pés, pedis m. —noha * transfusio, onis f. — transfuze
positio, onis f. — poloha, pozice * thber, eris n. — hrbol, vybéZzek
pulmo, onis m. — plice e tumor, 6ris m. — nador, zdufeni
pis, paris n. — hnis * tussis, is f. — kasel

radix, icis f. — kofen * uleus, eris n. - vred

* Urocystis, is f. — mocCovy méchyr
* valetudo, inis f. — zdravi

* vas, vasis n. —céva

* vulnus, eris n. —rana, poranéni



/ Adjektiva 3. deklinace

7.1 Uvod do adjektiv 3. deklinace
» 7.2 Trojvychodna adjektiva

7.3 Dvojvychodna adjektiva

e 7.4 Jednovychodna adjektiva

e 7.5 Nahrazovani adjektiv privlastkem neshodnym
» 7.6 Zakladni adjektiva 3. deklinace
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7.1 Uvod do adjektiv 3. deklinace

* Adjektiva 3. deklinace mohou byt jednovychodna, dvojvychodna i trojvychodna. Trojvychodna konci
v nominativu singularu vzdy na -er, -is, -e, dvojvychodna na -is, e, jednovychodna maji v nominativu
singularu ruzné koncovky.

* Tvar zakonceny na -is je vzdy zaroven

* genitivem singularu spolecnym pro vsechny rog(}(, Mame-li napf. trojvychodné adjektivum celer, celeris,
celere — rychly, bude znit Fenitiv singularu u kazdého rodu celeris. U dvojvychodného adjektiva brevis, e —

kratky, bude genitiv singularu vsech tfi rodl breuvis.

* Stejné jako u vSech ostatnich substantiv a adjektiv vytvorime odtrzenim koncovky -is od genitivu singularu
kmen slova. K nému pak pri sklonovani pridavame koncovky 3. deklinace s témito vyjimkami:

e Ablativ singularu ma u adjektiv 3. deklinace koncovku -1
e Genitiv pluralu ma u adjektiv 3. deklinace koncovku -ium
* Nominativ, akuzativ a vokativ pluralu neuter ma u adjektiv 3. deklinace koncovku -ia.

* Adjektiva 3. deklinace v neutru maji zcela totozné skloriovani se substantivy zakon¢enymi na -e, -al, -ar.



7.2 Trojvychodna adjektiva

* Trojvychodna adjektiva maji v nominativu singularu pro kazdy rod jiny tvar.
* 3cer, acris, acre — ostry, prudky

 dolor acer — ostra bolest

e febris acris — prudka horecka

* Instrumentum acre — ostry nastroj



Spojeni dolor acer se sklonuje takto (oznacenéeé jsou rozdilné
koncovky substantiv a adjektiv 3. deklinace)

Singular Plura

1. dolor acer 1. doloreés acres

2. doloris acris 2. dolorum acrium
3. dolor acri 3. doloribus acribus
4. dolorem acrem 4. dolorés acres

6. dolore acri 6. doloribus acribus




Stejnym zpusobem se sklonuje spojeni febris acris
(febris ma nekteré koncovky nepravidelné a navic
patri ke stejnoslabicnym substantivum, proto zde
rozdily nejsou oznaceny):

Singular Plural

1. febris acris 1. febrés acres

2. febris acris 2. febrium acrium
3. febriacn 3. febribus acribus
4. febrim acrem 4. febres acres

6. febriacn 6. febribus acribus



Adjektiva a substantiva se musi shodovat v
rode, Cisle a pade, ale deklinace, a tudiz padova
koncovka muze byt ruzna.

* Acre je tvar pro neutra, skloriuje se proto stejné jako ostatni adjektiva
3. deklinace, dodrzuje vsak pravidla platna pro vsechna neutra:
nominativ a akuzativ maji stejny tvar, nominativ a akuzativ pluralu
konci na -a, resp. -ia.

* Na spojeni instrimentum acre si navic pripomenme, ze adjektiva
nemaji zadny vliv na deklinaci substantiva. Pokud tedy spojujeme
napr. substantivum 2. deklinace s adjektivem 3. deklinace, bude se
kazdé slovo sklonovat podle své deklinace.



Instrumentum acre
instrumentum, 1, n.
acer, acris, acre — ostry, prudky

Singular Plural

1. instrumentum acre 1. iInstrumenta acria

2. Instrumenti acris 2. Instrumentorum acrium
3. Instrumento acr 3. Instrumentis acribus

4. Instrumentum acre 4. 1nstrumenta acria

6. Instrumento acn 6. Instrumentis acribus



7.3 Dvojvychodna adjektiva

* Dvojvychodna adjektiva maji v nominativu singularu dva
tvary: prvni pro maskulina a feminina, druhy pro neutra

* omnis, e — kazdy, vSechen

* omnis homo — kazdy clovek
* omnis fémina — kazda zena
e omne corpus — kazdé télo



ry N r

Celé sklonovani prinasi nasledujici tabulka.
Oznacene ty koncovky adjektiva, v nichz se lisi
neutra od maskulin a feminin

Singular Plural

1. omnis homo, fémina x 1. omnés homines,
omne corpus féminae x omnia corpora
2. omnis hominis, 2. omnium hominum,
féminae, corporis féminarum, corporum

3. omni homini, féminae, 3. omnibus hominibus,
corpori féminis, corporibus

4. omnem hominem, 4. omnes homines,

féeminam x omne corpus féminas x omnia corpora
6. omni homine, fémina, 6. omnibus hominibus,

-— [ ] -— L]
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Dvojvychodna adjektiva 3. deklinace jsou
v lekarske terminologii nejpocetngjsi.

* Velmi Casto se tvori od kmene substantiv pomoci pripon -alis, -ale,
event. -aris, -are:

* frons — Celo, frontalis, e — Celni

e cervix —krcek, cervicalis, e - kréni

* pulmo — plice, pulmonalis, e — plicni

e cranium — lebka, cranialis, e — lebecni



Nektere vyrazy pouzivane v Iékarske terminoloqii
jsou viastne komparativem (druhym stupnem)
adjektiv.

Jde o dvojvychodna adjektiva 3. deklinace, ktera maji v nominativu singularu
dva tvary,

prvni, zakonceny na -ior, pro maskulina a feminina,
druhy, zakoncCeny na -ius, pro neutra:

maior, maius — vetsi

 dolor (-oris, m.) maior — vétsi bolest
 vertebra (-ae, f.) maior — vétsi obratel
e cor (cordis, n.) maius — vetsi srdce



Genitiv singularu

spolecny pro vsechny rody, se u téchto adjektiv tvori od prvniho tvaru
prodlouzenim samohlasky a pridanim koncovky -is:

* Maior, maius — gen. sg. maioris.

Odtrzenim koncovky vznikne kmen, k némuz se u téchto adjektiv
pridavaji koncovky pravidelnych substantiv 3. deklinace.

V ablativu singularu proto maji koncovku -e,
v genitivu plurdlu -um,
v nominativu, akuzativu a vokativu neuter -a.



Singular

. maior, maius

. maioris

. maiori

. maiorem, maius
. maiore

O B~ WN B

Plural

. maiores, maiora
. maiorum

. maioribus

. maiores, maiora
. maioribus

O~ WODNBEF



Srovnani sklonovani pravidelnych dvojvychodnych adjektiv 3.
deklinace a komparativu prinasi nasledujici tabulka.

Odlisné koncovky (s vyjimkou nominativu singularu a akuzativu
singularu neutra) jsou vyznaceny.

Singular Plural

1. maior, maius - brevis, e 1. maiorés, maiora x

2. maioris - brevis breves, brevia

3. maiori - brevi 2. maiorum x brevium
4. maiorem, maius - 3. maioribus - brevibus
brevem, breve 4. maiores, maiora X

6. maiore x brevi breves, brevia

6. maioribus - brevibus



7.4 Jednovychodna adjektiva

* Jednovychodna adjektiva maji v nominativu singularu stejny tvar pro vsechny tri rody.
Druhy tvar uvadény ve slovhikovém zapisu je genitiv singularu.

* intermitténs, entis — prerusovany, stridavy
* dolor intermitténs — prerusovana bolest

 febris intermitténs — prerusovana horecka
e asthma intermitténs — intermitentni astma

* Cele sklonovani prinasi nasledujici tabulka. Protoze maskulina a feminina maji stejné
koncovky, uvadime jen spojeni dolor intermittens, a pouze v padech, kde se neutra od_
maskulin a feminin lisi, take neutrum (asthma). Odlisné koncovky adjektiv jsou barevne
oznaceny:



Singular

1. dolor intermitténs

2. doloris intermittentis

3. dolori intermittenti

4. dolorem intermittentem
x asthma intermitténs

6. dolore intermittenti

Plural
1. doloreés intermittentés

x (asthmata) intermittentia
2. dolorum intermittentium
3. doloribus intermittentibus
4. dolorés intermittentés

x (asthmata) intermittentia
6. doloribus intermittentibus



7.5 Nahrazovani adjektiv privlastkem
neshodnym

 Mnoha adjektiva, ktera vyjadruji privlastnovaci vztah, |ze v latine vyjadrit
pomoci privlastku neshodného, tedy dvou na sobe zavislych substantiv.
Zatimco adjektivum se musi shodovat se substantivem v rode, Cisle a pade, u
privlastku neshodného to, stejné jako v Cestine, neplati:

» dutina lebecni, cavitas cranialis (nominativ singularu) x dutina lebky, cavitas
cranii (prvni substantivum v nominativu singularu, druhé v genitivu singularu).

* Pri spojovani s predlozkami nebo obecné pfi prevadéni do jinych padu je proto
treba si uvédomit, jestli se jedna o privlastek shodny (substantivum +
adjektivum) nebo privlastek neshodny (substantivum + substantivum). U
privlastku neshodného si musime dat pozor na to, které ze substantiv se
vztahuje k predlozce, které k prvnimu substantivu, a podle toho pouzit spravny
pad.



Pfivlastek shodny: v dutine lebecni, in cavitate craniall. Substantivum i adjektivum jsou ve stejném pade.
Pad substantiva je urcen predlozkou, coz je v tomto pripade v obou jazycich ablativ, adjektivum musi byt ve
stejném padé jako substantivum.

Pfivlastek neshodny: v dutine lebky, in cavitate cranii. Pad prvniho substantiva je urcen pfedlozkou, v tomto
pripade v obou jazycich opét ablativem, pad druhého substantiva zavisi na vztahu k prvnimu substantivu: v
dutiné "Ceho", lebky, v obou jazycich je genitiv singularu.

Podobné: do dutiny lebecni, in cavitatem cranialem x do dutiny lebky, in cavitatem cranir.
Latina nékdy spiSe pouzije privlastek neshodny i tam, kde CeStina dava prednost shodnému:
oc¢ni koule x bulbus ocult (doslova bulva oka)

blizko o¢ni koule x prope bulbum oculi (doslova blizko o¢ni koule)

v o¢ni kouli x in bulbo oculi (doslova v bulvé oka).



7.6 Zakladni adjektiva 3. deklinace

abdominalis, e — brisni
abducens, entis — odvadéjici
abnormalis, e — nenormalni
acer, acris, acre — ostry, prudky

adiuvans, antis — pomahajici,
zesilujici
aequalis, e — stejny, rovnocenny

s s

afferéns, entis — pfinasejici,

’

privodny, privadejici

ascendeéns, entis — vzestupny,
vzestupujici

biceps, bicipitis — dvojhlavy
brevis, e - kratky

bronchialis, e — priduskovy
capitalis, e — hlavovy

cardinalis, e — zakladni, hlavni
celer, celeris, celere — rychly
cerebrospinalis, e — mozkomisni
cervicalis, e = kréni
clavicularis, e — kliéni
communis, e — spole¢ny, obecny

cranialis, e — lebecni

déscendeéns, entis — sestupujici,
sestupny

difficilis, e — obtizny
duplex, icis — dvojity, zdvojeny

efferéns, entis — odvadéjici,
odvodny, vyvodny

exterior, ius — vnéjsi
facilis, e — snadny

febrilis, e — horecnaty

flactuans, antis — volny, pohyblivy

fragilis, e — krehky

frequens, entis — Casty, rychly
frontalis, e — celni

immobilis, e — nepohyblivy
inferior, ius — nizsi, dolIni
inguinalis, e — tfiselny, slabinovy
inoperabilis, e — neoperovatelny
insanabilis, e — nevylécitelny

interior, ius — vnitrni

intermitténs — prerusovany, stfidavy
intramuscularis, e — nitrosvalovy, do
svalu

laténs, entis — skryty, latentni
laxans, antis — projimavy

letalis, e — smrtelny

lumbalis, e — bederni

maior, maius — vetsi

medullaris, e — dfefiovy

melior, melius — lepsi

minor, minus — mensi

mollis, e — mékky, jemny

nataralis, e — pfirozeny

occipitalis, e — tylni

omnis, e — vSechen

opponeéns, entis — protilehy,
protistojici

par, paris — stejny

pectoralis, e — hrudni, prsni

peior, peius — horsi

permaneéns, entis — staly, trvaly
persisténs, entis — pretrvavajici
posterior, ius — pozdé;si

praecox, cocis — predcasny
praesens, entis — pfitomny

prior, ius — predné;si

pulmonalis, e — plicni

recéns, entis — cerstvy, silny
recurréns, entis - zpétny, navratny
rénalis, e — ledvinovy

sacralis, e — kfiZzovy

simplex, icis — jednoduchy, obycejny
sternalis, e — hrudni

spinalis, e — paterni, misni
superior, ius - horni

teres, etis — obly, hladky
triceps, cipitis — trojhlavy (sval)
triplex, icis — trojity

ulterior, ius — zadni
urogenitalis, e — moCopohlavni
atilis, e — uzite¢ny, prospésny



8. Substantiva 4. a 5. deklinace

e 8.1 Substantiva 4. deklinace
e 8.2 Substantiva 5. deklinace

e 8.3 Zakladni substantiva 4. a 5. deklinace



8.1 Substantiva 4. deklinace

* Podle 4. deklinace se sklonuji substantiva, ktera maji v genitivu singularu koncovku -
us. Jsou to prevazneé maskulina nebo neutra, vyjimecné feminina. Maskulina a
feminina maji v nominativu singularu koncovku -us, neutra -t. Charakteristickou
samohlaskou pro 4. deklinaci je -u.

* Je treba dat si pozor na moznou zameénu se substantivy 2. deklinace a nékterymi
neutry 3. deklinace, ktera konci v nominativu singularu také na -us. Rozhoduijici je
genitiv singularu, -1 pro 2. deklinaci, -is pro 3. deklinaci, -us pro 4. deklinaci.

* Jako vzor pro maskulina a feminina 4. deklinace pouzijeme slova status, us m. — stav.

e Odtrzenim koncovky genitivu singularu ziskame kmen, k némuz pridavame u
substantiv 4. deklinace (resp. maskulin a feminin) tyto koncovky:



Singular

1.—us
2.—Us
3.—ul
4. —um
5.—us
6.—U

Plurdl
1.—uUs
2.—uum
3. —ibus
4.—Us
5.—us

6. —ibus



Slovo manus se sklonuje

Singular

O~ WN -

. status
. status
. statui

. Statum
. statu

Plural

status
statuum
statibus
status
statibus

ok wWNE



Jako vzor pro neutra 4. deklinace

pouzijeme slovo genu, us n. — koleno, ktere se
sklonuje takto:

* Neutra 4. deklinace maji v dativu singularu koncovku -u. Jinak se
sklonuiji stejné jako maskulina a feminina, fidi se vsak pravidly
platnymi pro vSechna neutra vsech deklinaci. Nominativ, akuzativ a

vokativ singularu ma stejny tvar, v nominativu, akuzativu a vokativu
pluralu je koncovka -a.

 Jako vzor pro neutra 4. deklinace pouzijeme slovo genu, us n. —
koleno, které se sklonuje takto:



8.2 Substantiva 5. deklinace

* Podle 5. deklinace se sklonuji substantiva, ktera maji v genitivu
singularu koncovku —et (substantiva, kde pred -eés predchazi souhlaska, reés,
rel - véc) nebo -€1 (substantiva, kde pred -és predchazi samohlaska, diés,
diei — den). Charakteristickou samohlaskou 5. deklinace je -€ nebo -e.

Kromé délky této samohlasky se sklonovani obou uvedenych typu
substantiv nijak nelisi.

e VVSechna substantiva 5. deklinace jsou feminina, s vyjimkou slova diés —

den, které je ve fyzikalnim vyznamu (24 hodin) maskulinum (diés longus —
dlouhy den), ve vyznamu lhuta femininum (dieés certa — urcity den).

* Jako vzor pro substantiva 5. deklinace pouzijeme slova res, rei f. — véec.



Odtrzenim koncovky genitivu singularu ziskame kmen, k
nemuz u substantiv 5. deklinace pridavame tyto
koncovky

Singular Plural
1l.—es 1l.—es
2.—el, (e1) 2.—érum
3.—e, (e 3. —ébus
4.—em 4.—-es
5.—es 5.—es

6.—é 6. — eébus



Slovo rés se sklonuje

Plural

res
rerum
rébus
res
rebus

ok wWwNE



8 3 Zakladni substantiva 4. a 5. deklinace

abortus, us m. — potrat
* res, reif —véc

* abscessus, us m. — hliza, absces e scabigs & f — svrab

* auditus, s m. —sluch . sénsus,'ﬂs m _ smysl

* cariés, &f. - kaz * speciés, &l f. — druh, vzhled

* collapsus, is m. —zhrouceni, kolaps « spiritus, s m. — duch, dech, lih
* cursus. s m. —béh, prabéh e status. s m. — stay

* décubitus, s m. — proleZenina . S_ ' - . h

* défectus, Us m. —vada, porucha . :c/:sc::s:j:smm. —Zrarlr(\at

* dies, eim.—den ’ '

* ductus, ts m. —vyvod, prtduch, prichod
e exitus, us m. — zanik, smrt

* facies, é1f. — tvar, oblicej, plocha, strana
* genu, us n.—koleno

* gustus, Gs m. — chut

* Infarctus, Us m. — infarkt

* manus, us f. —ruka

* olfactus, ts m. —cCich

* partus, us m. — porod

* pulsus, ts m. —tep, puls



9 Cislovky

* 9.1 Sklonovani radovych cCislovek

* Prejit

¢ 9.2 Uvod do latinskych zakladnich &islovek
* Prejit

* 9.3 Sklonovani Cislovek 1-3
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9.1 Sklonovani radovych Cislovek

* Latinské radové Cislovky od 1 do 10 jsou tyto:
* primus, a, um

* secundus, a, um
* tertius, a, um

* quartus, a, um

* quintus, a, um

* sextus, a, um

* septimus, a, um
* octavus, a, um

°* NOhus, a, um
 decimus, a, um



 Latinské radové cCislovky se sklonuji jako adjektiva podle 1. a 2. deklinace.
Prvni tvar Cislovky patfi k maskulinidm a sklonuje se jako maskulina 2.
deklinace:

e déns primus — prvni zub

* Druhy tvar Cislovky patfi k femininim a sklonuje se podle 1. deklinace:

e costa prima — prvni zebro

* Treti tvar Cislovky patfi k neutrdm a sklonuje se jako neutra 2. deklinace:

* signum primum — prvni priznak



Stejne jako adjektiva | radove Cislovky se
musi s prislusnym substantivem shodovat v
rode, pade a Cisle, deklinace muze byt
rozdilna:

costa prima 1. déns primus

2. costae primae 2. dentis primi

3. costae primae 3. dentl primo

4. costam primam 4. dentem primum
6. costa prima 6. dente primo
atd. atd.

U neuter plati stejna pravidla jako u vSech neuter vSech
deklinaci. Nominativ a akuzativ jsou stejne, nominativ a
akuzativ pluralu ma koncovku -a:

prvni pfiznaky — signa prima



9.2 Uvod do latinskych zakladnich
wGlslovek... ..

unus, a, um
duo, duae, duo
tres, tria
quattuor
guinque

sex

septem

octo

novem

decem
Cislovky 1-3 se sklofiuji, ostatni jsou nesklonné.

Stejné jako radové i zakladni Cislovky jsou v latiné chapany jako adjektiva. Ackoliv se tedy od Cisla Ctyri nesklonuji, substantiva s nimi spojena jsou v
takovém padeé, jaky vyzaduje vazba:

qguinque vertebrae — nominativ plurdlu x ¢estina: pét obratll (genitiv pluralu)

circum quT_n'qu;a vertebras — akuzativ plurdlu, protoZe predlozka circum se poji s timto padem x ¢estina: kolem péti obratll (Cislovka i substantivum
jsou v genitivu

sine quTr)mque vertebris — ablativ plurdlu, protoZe predlozka sine se poji s timto padem x Cestina: bez péti obratld (¢islovka i substantivum jsou v
genitivu



9.3 Sklonovani Cislovek 1-3

» Cislovka Ginus, Gina, tnum se sklofuje jako adjektivum podle 1. a 2.
deklinace. V genitivu maji vSechny rody stejny tvar tnius, v
dativu unt. Jinak patfi tvar tnus k maskulinim a sklonuje se
jako maskulina 2. deklinace, tvar tina k femininim a sklonuje se
podle 1. deklinace, tvar tnum k neutrim a sklonuje se jako neutra 2.

deklinace:

unus musculus 1. una costa 1. Unum os
2. untus muscul 2. unius costae 2. UNnIus ossis
3. uni musculo 3. uni costae 3. uni ossli

4. dnum musculum 4. Unam costam 4. unum os
6. Uno musculo 6. Una costa 6. UNO osse



Cislovka duo, duae, duo je v zasadé trojvychodnym
adjektivem.

Prvni tvar patfi K maskulinum (duo masculi — dva
svaly), druhy k femininum (duae costae — dvé
zebra), treti k neutrum (duo ossa — dvé kosti). Ve
sklonovani kombinuje koncovky 1., 2. a 3. deklinace.

1. duo muscul 1. duae costae 1. duo ossa
2. duorum mausculorum 2. duarum costarum 2. duorum ossium
3. duobus musculis 3. duabus costis 3. duobus ossibus
4. duos musculos 4 duas costas 4. duo ossa

6. duobus musculis 6. duabus costis 6. duobus ossibus



Cislovka trés, tria se sklofuje jako dvojvychodné adjektivum 3.
deklinace v pluralu.

Tvar trés je spoleCny pro maskulina a feminina (trés dentés — tri
zuby, trés costae — tfi zebra), tvar tria je pro neutra (tria ossa — tfi

kosti).

trés dentés, costae 1. tria ossa
2. trium dentium, costarum 2. trium ossium
3. tribus dentibus, costis 3. tribus ossibus
4. trés dentes, costas 4. tria ossa

6. tribus dentibus, costis 6. tribus ossibus



10. Predlozky

10.1 Uvod do latinskych predlozek
* Prejit
e 10.2 Predlozky se 4. padem
* Prejit
* 10.3 Predlozky se 6. padem
* Prejit
e 10.4 Predlozky se 4. a 6. padem
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10.1 Uvod do latinskych predlozek

* Na rozdil od ¢estiny, ve které se po predlozce muzeme setkat prakticky s
jakymkoli padem kromé nominativu a vokativu, se latinské predlozky (az
na nekolik malo vyjimek) poji pouze s akuzativem nebo s ablativem. U
kazdé predlozky je tedy nutné se naucit, ktery z téchto dvou padu k ni patri,
a pri spojovani latinského substantiva s predlozkou si nelze pomahat
cestinou.

* Predlozkové vazby se totiz v obou jazycich Casto lisi:
* bez bolesti (genitiv) x sine dolore (ablativ)

 proti horecce (dativ) x contra febrim (akuzativ)

* po nemoci (ablativ) x post morbum (akuzativ)



10.2 Predlozky se 4. padem

Zakladni predlozky, které se poji s akuzativem, jsou tyto:
 ad —k; ad véenam — k zile

* ante — pred; ante renem — pred ledvinou

e apud — u; apud cor — u srdce

e circum, circa — okolo; circum digitum — kolem prstu

* contra — proti; contra tussim — proti kasli

e extra — mimo; extra uterum — mimo délohu

* infra —dole, pod; infra scapulam — pod lopatkou

* inter — mezi; inter musculos — mezi svaly

* intra — v, uvnitr; intra cranium — uvnitr lebky

* per —skrz, pres; per 0s — usty, oralné

* post — po; post operationem — po operaci

* prope — blizko; prope ventriculum — blizko zaludku

e propter — kvuli; propter fracturam — kvuli zlomeniné

* super, supra — nad, na; super tibiam — nad holenni kosti



10.3 Predlozky se 6. padem

Zakladni predlozky, které se poiji s ablativem, jsou tyto:

a, ab, abs — od; Tvar a se pouziva pred
souhlaskou, ab pred samohlaskou, abs pred nékterymi souhlaskami.

* 3 corde — od srdce, ab oculo — od oka

* cum —S; cum sanguine — s krvi

» dé — o, z (ve sméru shora dolU, z povrchu pryc); de caelo —z nebe (dolu)
* @ ex—z, ze (ve sméru zevnitr ven).

e & ventriculo — ze zaludku, ex uterd — z délohy

* sine — bez; sine réne — bez ledviny



10.4 Predlozky se 4. a 6. padem

Dvé latinské predlozky, in — do, v a sub — pod, se mohou pojit s akuzativem i s ablativem.

* Ve spojeni s akuzativem odpovidaji na otazku kam.
* invénam —do zily

* inoculum—do oka

* incor—dosrdce

* sub scapulam — pod lopatku

* sub sternum — pod hrudni kost

* sub femur — pod stehenni kost

* Ve spojeni s ablativem odpovidaji na otazku kde.
* invena-viile

* inoculo —v oku

* incorde —v srdci

* sub scapula — pod lopatkou

* sub sterno — pod hrudni kosti

* sub femore — pod stehenni kosti



11 Zakladni latinskeé predpony

* 11.1 Predpony ad-, a-
* 11.2 Predpony in-, im-
e 11.3 Predpony dé-, é-

* 11.4 Predpony odvozené od predlozek cum, sub a super

* 11.5 Predpony inter-, infra-, intra-

* Pritvoreni slov latina hojne vyuziva predpony, které pozmenuji vyznam
puvodniho slova. Predponami Casto byvaiji predlozky, existuji vsak i
predpony, které samostatné stat nemohou.



11.1 Predpony ad-, a-

Ad oznacuje smér k né¢emu. Do Cestiny je vétSinou prekladana jako pfi-.
ad + dicere (vést, tdhnout): addiicere — privést. Od toho napt. adductor — sval pritahovac

ad + vocare (volat): advocare — pfivolat. Od toho napf. adovkat, tj. ten, kdo byl pfivolany pomahat jedné strané soudu.

Nékdy se hlaska d v predloZce ad pfizplisobuje prvnimu pismenu slova, s nimzZ se pfedloZka spojuje:
ad + trahere (tdhnout): attrahere — pfitdhnout. Od toho napf. atraktivni — pritazlivy

ad + parare (pfipravovat, chystat): apparare — prichystat. Od toho napf. aparat — pfistroj

ad + simulare (napodobit): assimilare — pfipodobnit, pfizplsobit. Od toho napr. asimilace — pfizpUsobeni.
ad + celer (rychly): acceleratio — zrychleni (akcelerace)

ad + ferre (nést): afferre — prinést, privést

A oznacuje smér od néceho. Pokud se spojuje se slovem zalinajicim samohldskou, ma tvar ab--, také pfed nékterym souhldskami se méni na ab nebo abs-.
a + dicere (vést, tdhnout): abdicere — odvést, odahnout. Od toho napt. abductor — sval odtahovac.

a + tenére (drzet): abstinére — drzet se dal od néceho, zdrzovat se néceho. Od toho napft. abstinéntia — zdrzenlivost, odfikani.

V nékterych slovech predevsim feckého pivodu oznacuje pfedpona a- nebo an- zapor, opak, nepfitomnost néceho. V tomto pfipadé se nejednd o latinskou pfedlozku, ale o Feckou &astici,
kterd sama o sobé jako predlozka neexistuje, tzv. alfa privativum:

apnoe — zastava dechu
anaemia — chudokrevnost
arytmie — porucha rytmu, nepravidelny rytmus

amnésie — ztrata paméti



11.2 Predpony in-, im-

* Predpony in-, im-, mohou, ale nemusi byt odovzené z predlozek. Pokud
jsou odvozeny z predlozek. Maji vyznam do, dovnitr.

* in + ducere (vést): inducere — vést dovnitr
* in + spirare (dychat): inspiratio — vdechnuti, odtud prenesené inspirace

* in + premere (tisknout, mackat): impressio — vmacknuti, vtisknuti, odtud
prenesené dojem

* Pokud prepony in-, im- nejsou odvozene z predlozek, maji vyznam ne, bez,
podobné jako alfa privativum.

* in-sanare (lécit): insanabilis — nevylécitelny
* in-moveére (hybat): immobilis — nehybny
* in-posse (moci): impoténs — neschopny



11.3 Predpony de-, e-

. lP‘Feglpona dé- oznacuje pohyb shora dolu, z povrchu pry¢ nebo zménu stavu k
orsimu.

* dé + scandere (stoupat): déscendere — sestupovat, déscénsus — sestup
e dé + tergére (otirat, Cistit): detergére — stirat
e de + formare (utvaret, tvorit): déformatio — znetvoreni

Pfedpona e-, ex oznacuje smér zevnitr ven.

* & + trahere (tahnout): extrahere — vytahnout, odtud extrakce — vytrzeni (zubu),
extrakt — vytazek

é + humare (pohrbit, od humus — ptuda, zemeé): exhumare — exhumovat

* & + premere (tisknout, tlacit): exprimere — vytlacit, vymackat, prenesené vyjadrit,
odtud exprese apod.



11.4 Predpony odvozené od predlozek cum, sub
a super

* Cum se ve funkci pfedpony méni na col-, com-, con-, cor- apod. Tyto prfedpony maji stejné jako pavodni predlozka vyznam s, se, vyjadfuji
spojeni.

* cum + labi1 (sunout se, padat): collapsus — zhrouceni
* cum + ponere (odkladat, pokladat): componere — sloZit, compositio — slozeni, skladba
* cum + trahere (tdhnout): contrahere — stdhnout, contractio — stazeni, kontrakce

* cum + regere (vladnout, fidit): corrigere — sefidit, srovnat, opravit

* Sub ve funkci predpony znamena stejné jako plvodni predlozka pod, dole, zespod. Jako predpona se sub nékdy méni na suf-, sup- apod.
* sub + alimentatio (vyziva): subalimentatio — podvyziva

* sub + cutaneus (koZzni, od cutis — kliZze): subcutaneus — podkozni

* sub + premere (tlacit, tisknout): supprimere — potlacit, suppressio — potlaceni

* sub + fundere (lit): sufflsio — podlitina

* Predpony super-, supra- znamenaji nad, event. velmi
* supra + rénalis (ledvinovy): suprarénalis — nadledvinovy

* super + acutus (prudky): superacutus — velmi prudky



11.5 Predpony inter-, infra-, intra-

Predpona inter- znamena stejné jako puvodni predlozka meazi:
inter + os (kost): interosseus — mezikostni

Predpona infra- znamena stejné jako puvodni predlozka pod:

Infra + scapula (lopatka): infrascapularis — podlopatkovy

Predpona intra- znamena stejné jako plvodni predlozka uvnitf, dovnitr:
intra + musculus (sval): intramuscularis — nitrosvalovy, do svalu
intra + véna (zila): intravénosus — nitrozilni, do zily

12 Zakladni recké terminy
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12. Zakladni reckeé terminy

e 12.1 Vybrané recké predpony a pripony
* 12.2 Zakladni recké lékarské terminy

* Reétina hraje v Iékafské terminologii minimalné stejnou roli jako
latina. Proto je dulezité znat alespon nékteré zakladni terminy.

e 12 Zakladni recké terminy
e 12.1 Vybrané recké predpony a pripony
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12.1 Vybrane recke predpony a pripony

Predpony:

anti, ant — proti, opacny ucinek: antidotum — protijed, antipyreticum — prostredek proti horecce

dys — porucha, obtiz: dyspnoe — obtizné dychani, dystrophia — porucha vyzivy, dysfunkce — Spatna funkce
ec, ecto — ven, vnéjsi: ectomia — vynéti, ectoderma — zevni zarodecny list

endo — v, uvnitri, vnitrni: endoderma — vnitrni zarodecny list, endocardium — srdecni nitroblana

eu — dobry: eupnoe — dobré, snadné dychani

hyper — nad, pres miru: hypertonia — zvyseny tlak, hypertrophia — zbytnéni

hypo - dole, pod, pod miru: hypotonia — snizeny tlak, hypotrophia — podvyziva

peri — okolo, kolem: pericardium — osrdecnik, peritonéum — pobfrisnice, periosseum — okostnice

syn, sym —s, spolu, dohromady: symbiosis — souziti

Pripony:

-itis, gen. itidis obvykle oznacuje zanétlivé onemocnéni. Do Cestiny tato slova presla z kmene, ktery se, stejné jako v
latine, tvori odtrzenim koncovky genitivu singularu. To je v tomto pripadé -is, kmen tedy konci na -itid. V Ceske
|ékarské terminologii proto nazvy téchto nemoci ziskaly koncovku -itida: hepatitis — hepatitida, zanét jater,
bronchitis — bronchitida, zdnét pridusek, nefritis — nefritida, zanét ledvin

-0ma, gen. - dmatis — obvykle oznacuje nador: adénoma — nador ze zlazové vystelky, ostedma — nador z kostni tkané
-0sis — oznacuje nezanétlivé onemocnéni nebo nadbytek néceho: nephrdsis — nezanétlivé onemocnéni ledvin.



12.2 Zakladni reckeé lekarske terminy

algos — bolest (predpona an + algos — analegtika, Iéky proti bolesti)

arthron — kloub (arthron + pripona -itis — artritida, zanétlivé onemocnéni kloubu)
bradys — pomaly (bradys + kardia, srdce — bradykardie, zpomaleny srdecni tep)
derma — kuze (derma + logos, véda — dermatologie, obor zabyvajici se kizi)

gastér — zaludek (gastér + pripona -itis — gastritida, zanétlivé onemocnéni zaludku)
haima — krev (haima + logos, véda — hematologie, nauka o krvi)

hémi — polovina (hémi + sfaira, koule — hemisféra, polokoule)

hépar (gen. hépatos) — jatra Shepar + pripona -itis — hepatitis, zanétlivé
onemocneéni jater, zloutenka

hystera nebo métra — déloha (hystera + ectomia, vyriznuti — odstranéni deélohy)
kardia — srdce (peri + kardia, srdce — pericardium, osrdecnik)

kefalé — hlava (en — v + kefalé, hlava — encephalos, to, co je v hlave, tj. mozek)
makros — veliky (makros + glossa, jazyk — makroglosie, chorobné zvétseni jazyka)
mikros — maly (mikros + skoped, divam se — mikroskop)

monos — samojediny



12.2 Zakladni reckeé lekarske terminy

nefros — ledvina

odus (gen. odontos) — zub (peri, kolem + odus — periodontium, ozubice)
osteon - kost (peri, okolo + osteon — periosteum, okostice)

pathos — nemoc

pneumon — plice

polys — mnohy

soma — télo

stoma — Usta

stomachos — zaludek

tachys — rychly (tachys + kardia — tachykardie, zrychleny srdecni tep)
thorax — hrudnik (pneuma, vzduch + thorax — pneumothorax, vzduch v dutiné hrudni)
tomé — rfez (ec, ven + tomé — ectomia, vyriznuti, vynéti)

trauma — rana, zranéni

uron —moc



